
Küçük bir boşlukla bile kullanlabilir

(yatarak).
Yanlş

PUCU: Membran dşardan çekerek çkarmak yerine, valfin içinden
iterek çkarmak, valfin ömrünü uzatabilir.

Membran dikkatli bir şekilde elde ykayn. ÇEKMEYN veya GERMEYN.

Yanlş

Kontrol için yanlş yönlendirme.

Yanlş

Membran dikkatli bir şekilde elde ykayn. ÇEKMEYN veya GERMEYN.

Bu pozisyonda kimse pompalamyor

Emiş gücü kaybLogo ve mambrane ayn
yöne bakyor

Kurutulmuş süt tutkal gibi etki gösterebilir!

Logo ve mambrane ayn
yöne bakyor

Kontrol için yanlş yönlendirme.

Süt geri gelebilir

! Bu ürün aşnma ve ypranmaya tabidir. En iyi performans için, aşnmş ve yrtlmşmembran tespit
ettiğinizde yenisiyle değiştirmelisiniz.

Kullanlabilir

Bu pozisyonda kimse pompalamyor
Kullanlabilir

Süt geri gelebilir

Anne sütünün valf ile meme ucu arasnda kurumasna izin VERMEYN .

Küçük bir boşlukla bile kullanlabilir

Emiş gücü kayb

(yatarak).
Yanlş

PUCU: Membran dşardan çekerek çkarmak yerine, valfin içinden
iterek çkarmak, valfin ömrünü uzatabilir.
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! Bu ürün aşnma ve ypranmaya tabidir. En iyi performans için, aşnmş ve yrtlmşmembran tespit
ettiğinizde yenisiyle değiştirmelisiniz.

Anne sütünün valf ile meme ucu arasnda kurumasna izin VERMEYN .

Öncelikle valfin membrann çkarn (aşağdaki PUCU'na bakn) ardndan:

(C) Vanay çevirip çkarn.

(A) Göğüs kalkann avuçlarnzdan biriyle skca tutun

(A) Göğüs kalkann avuçlarnzdan biriyle skca tutun

(B) Vanay gevşek hissedene kadar sağa ve sola doğru sallayn.

(B) Vanay gevşek hissedene kadar sağa ve sola doğru sallayn.

Öncelikle valfin membrann çkarn (aşağdaki PUCU'na bakn) ardndan:

(C) Vanay çevirip çkarn.
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Valfi meme kalkanna nazikçe ve simetrik bir şekilde itin. Çok sert itmeyin , çünkü bu çkarmay çok
zorlaştracaktr. Ancak, yeterince sk değilse hava kaçağ olabilir. Emiş gücünde kayp meydana
gelecektir.

Doğru
Kurulum

Doğru

Müşteri hizmetleri:
CS@maymom.com

Kurulum

Valfi meme kalkanna nazikçe ve simetrik bir şekilde itin. Çok sert itmeyin , çünkü bu çkarmay çok
zorlaştracaktr. Ancak, yeterince sk değilse hava kaçağ olabilir. Emiş gücünde kayp meydana
gelecektir.

Müşteri hizmetleri:
CS@maymom.com

Kurulum

Membran ve Valf Bakm

Kontrol Membrannn Doğru Yönlendirilmesi

Kaldrma

Kontrol Membrannn Doğru Yönlendirilmesi

Kaldrma
Membran ve Valf Bakm

Kurulum

silikon

zar
silikon
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talimat

talimat kağd
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2 1-2 mm'lik bir krlma kalkan boyutunu (B) denemeye başlamanz öneririz

B

Şimdi pompalamaya başlayn ve aşağdaki noktalar kontrol edin:

1. Pompalama seansndan SONRA meme ucu çapnz (N) ölçün .
Ücretsiz meme ucu cetveli için www.maymom.com/nippleruler adresini ziyaret edebilirsiniz .

3 Meme ucunu meme başlğnn tüneline yerleştirin.

B

meme ucu çapnzdan daha büyük. Meme ucu çapnz pompalama seansndan ÖNCE
ölçerseniz , meme kalkan boyutunun meme ucu çapnzdan yalnzca 2-5 mm daha büyük
olmas gerektiğini tahmin edebiliriz.

Tüm cevaplar EVET olmal ve bu, doğru meme kalkan boyutuna ve doğru motor emiş gücüne sahip
olduğunuzu gösterir. DEĞLSE, lütfen emzirme danşmannza danşn veya daha fazla rahatszlğ önlemek
için Maymom ürünlerini kullanmay brakn.

Meme ucu ağrsz,
rahat hareket ediyor.

N

2 1-2 mm'lik bir krlma kalkan boyutunu (B) denemeye başlamanz öneririz

Tüm cevaplar EVET olmal ve bu, doğru meme kalkan boyutuna ve doğru motor emiş gücüne sahip
olduğunuzu gösterir. DEĞLSE, lütfen emzirme danşmannza danşn veya daha fazla rahatszlğ önlemek
için Maymom ürünlerini kullanmay brakn.

3 Meme ucunu meme başlğnn tüneline yerleştirin.

Ücretsiz meme ucu cetveli için www.maymom.com/nippleruler adresini ziyaret edebilirsiniz .

Doğru boyutta meme kalkannz ve doğru motor gücü ayarnz varsa, süt sağma işlemi ac verici ve rahatsz
edici olmamaldr. Bu talimat, doğru boyutta meme kalkann nasl seçeceğinizi gösterir. Emiş gücü için lütfen pompa
klavuzunuza bakn.

1. Pompalama seansndan SONRA meme ucu çapnz (N) ölçün .

Doğru boyutta meme kalkannz ve doğru motor gücü ayarnz varsa, süt sağma işlemi ac verici ve rahatsz
edici olmamaldr. Bu talimat, doğru boyutta meme kalkann nasl seçeceğinizi gösterir. Emiş gücü için lütfen pompa
klavuzunuza bakn.

Meme ucu ağrsz,
rahat hareket ediyor.

N

meme ucu çapnzdan daha büyük. Meme ucu çapnz pompalama seansndan ÖNCE
ölçerseniz , meme kalkan boyutunun meme ucu çapnzdan yalnzca 2-5 mm daha büyük
olmas gerektiğini tahmin edebiliriz.

Şimdi pompalamaya başlayn ve aşağdaki noktalar kontrol edin:

Göğsünüzün her yerinden boşaldğnm hissediyorsunuz?

Meme ucunuz ağrmyor mu?

Pompalama srasnda meme ucu ile meme tünelinin sonu arasnda
hala boşluk var m?

EVET HAYIR Soru?

Meme ucunuz tünel içerisinde rahatça hareket ediyor mu?

Her pompalama döngüsünde göğüste nazik, ritmik hareketler
fark ediyor musunuz?

Areolann dokusu meme ucu tüneline hiç mi çekilmiyor yoksa çok az m
çekiliyor?

EVET HAYIR Soru?

Her pompalama döngüsünde göğüste nazik, ritmik hareketler
fark ediyor musunuz?

Meme ucunuz tünel içerisinde rahatça hareket ediyor mu?

Göğsünüzün her yerinden boşaldğnm hissediyorsunuz?

Areolann dokusu meme ucu tüneline hiç mi çekilmiyor yoksa çok az m
çekiliyor?

Pompalama srasnda meme ucu ile meme tünelinin sonu arasnda
hala boşluk var m?

Meme ucunuz ağrmyor mu?

Göğüs Kalkan Boyut Seçim Klavuzu

Doğru UYUM

Doğru UYUM

Göğüs Kalkan Boyut Seçim Klavuzu

Daha uzun veya daha
küçük bir beden deneyin.

Daha büyük bir beden deneyin.

Meme ucu ve aşr
areola tünel içine
doğru çekilir.

Meme ucu tünel
kenarna
sürtünerek rahatszlk
yaratr.

Daha küçük bir beden deneyin.

Meme ucu tünel
ucuna çarpyor.

Meme ucu tünel
kenarna
sürtünerek rahatszlk
yaratr.

Meme ucu ve aşr
areola tünel içine
doğru çekilir.

Daha büyük bir beden deneyin.

Meme ucu tünel
ucuna çarpyor.
Daha uzun veya daha
küçük bir beden deneyin.

Daha küçük bir beden deneyin.

çok ksa

Göğüs kalkan

Göğüs kalkan

Göğüs kalkan

çok küçükçok büyük
Göğüs kalkanGöğüs kalkan

çok küçük çok ksa
Göğüs kalkan

çok büyük
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Her kullanmdan sonra:

 lk kullanmdan önce:

Vanay 3-5 dakika kaynar su veya buharla
temizleyin.

Membran dikkatlice elle ykayn.

Emiş olmadğnda, membrann düzgün bir ş ekilde
takldğn ve membran ile valf arasnda herhangi bir
pislik veya yabanc parçack olmadğn doğrulayn.
Küçük bir saç teli bile emiş gücünde kayba yol

açacaktr.

Vanay scak suyla temizleyin ve ardndan havayla

kurutun. Gerektiğinde kaynar suda veya
buharda sterilize edin.

Membran dikkatlice elle ykayn.

Sorun Giderme

Talimatlar

Seç ili Medela® Göğüs Pompalar iç in uygundur

PP
vana ve kutu

talimat kağd
zar
silikon
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Özellikler

Mü ş teri Hizmetleri

Raf Ömrü : 10 yl
Modeli: M005
Malzeme: PP ve Silikon

Üretici Tarihi: 3 Eylü l 2024

+1 919 4535168
CS@maymom.com

3 Defne Yaprağ  CT Durham, NC 27703
Maymom, LLC

http://maymom.com

Tayvan'da ü retildi

Seçili Medela sü t pompalar için uygundur

Bu ü rü n gdayla temas eden
plastikler için FDA Standartlarna
uygundur. Raporlar çevrimiçi olarak mevcuttu

®

Maymom
Vanalar ve Membranlar

Maymom, Medela ile bağ lantl değ ildir ve ü rü nleri Medela tarafndan onaylanmamş tr.
*Medela, Medela Holding AG,  sviçre'nin tescilli markasdr.
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WARNING：To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children.
WARNING：Small parts. Not a toy. Keep it away from babies and children. Choking hazard.

AVERTISSEMENT：Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés 
et des enfants.

AVERTISSEMENT：Petites pièces. Ce n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des bébés et des enfants. 
Risque d'étouffement.

WARNUNG：Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktüte von Babys und Kindern fern.
WARNUNG：Kleinteile. Kein Spielzeug. Halten Sie es von Babys und Kindern fern. Erstickungsgefahr.

ATTENZIONE：piccole parti. Non è un giocattolo. Tienilo lontano dalla portata di neonati e bambini. 
Pericolo di soffocamento.

ATTENZIONE：Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dalla portata 
di neonati e bambini.

ADVERTENCIA：Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plástico fuera del alcance de bebés y 
niños.

ADVERTENCIA：Piezas pequeñas. No es un juguete. Manténgalo alejado de bebés y niños. Peligro de asfixia.

OSTRZEŻENIE：Aby uniknąć niebezpieczeństwa uduszenia, należy trzymać tę plastikową torbę z dala od 
niemowląt i dzieci.

OSTRZEŻENIE：Małe części. To nie zabawka. Trzymaj z dala od niemowląt i dzieci. Ryzyko zadławienia.

WAARSCHUWING：Kleine onderdelen. Geen speelgoed. Houd het uit de buurt van baby's en kinderen. 
Verstikkingsgevaar.

WAARSCHUWING：Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te 
voorkomen.

VARNING：För att undvika risk för kvävning, förvara denna plastpåse borta från spädbarn och barn.
VARNING：Små delar. Inte en leksak. Håll den borta från spädbarn och barn. Kvävningsrisk.

UYARI：Küçük parçalar. Oyuncak değildir. Bebeklerden ve çocuklardan uzak tutun. Boğulma tehlikesi.
UYARI：Boğulma tehlikesini önlemek için bu plastik torbayı bebeklerden ve çocuklardan uzak tutun.

警告：為避免發生窒息危險，請將此塑膠袋置於嬰兒和兒童無法觸及之處。
警告：小零件，不是玩具，請將其遠離嬰兒和兒童，避免誤食產生窒息危險。

警告：窒息の危険を避けるため、このビニール袋を乳幼児の手の届かないところに保管してください。
警告：小さな部品です。おもちゃではありません。乳幼児の手の届かないところに保管してください。

窒息の危険があります。

ecrepservice@hotmail.com

Lot 202409Made in Taiwan

Scan for Instruction
Rechercher des instructions
Nach Anleitung scannen
Scansione per istruzioni
Escanear para obtener instrucciones
Skanuj w celu uzyskania instrukcji
Scannen voor instructies
Skanna efter instruktioner
Talimat için tarama
掃一掃取得使用說明
指示をスキャンする

EU Importer
Jia Shou Enterprise Co. Ltd
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